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Zadeva: EVROPSKI SVET V BRUSLJU

21.in 22. JUNIJA 2007

SKLEPI PREDSEDSTVA

PRILOGA I k Sklepom predsedstva se popravi na naslednji nacin:

Na strani 15 se naslov "OSNUTEK MANDATA ZA MVK" nadomesti z "MANDAT ZA MVK".

Na strani 16 se v zadnjem stavku opombe 1 ".... (dok. 580/07)... " nadomestiz"...

(dok. 11197/07) ...".
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Na strani 18 se odstavek 13 glasi:

"13. Sistem dvojne vecine, kakor je bil dogovorjen na MVK 2004, bo zacel veljati 1. novembra
2014, do takrat pa se bo uporabljal sedanji sistem kvalificirane vecine (¢len 205(2) PES).
Nato bo lahko v prehodnem obdobju do 31. marca 2017 pri sprejemanju odlocitev s
kvalificirano vecino Clanica Sveta zahtevala, da se odlocitve sprejmejo v skladu s

kvalificirano vecino, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 205(2) sedanje PES.

Poleg tega se bo do 31. marca 2017 uporabljal mehanizem, doloCen v osnutku sklepa iz
Izjave §t. 5, prilozene sklepni listini MVK 2004, ¢e ¢lanice Sveta, ki predstavljajo najmanj
75 % prebivalstva ali najmanj 75 % Stevila drzav ¢lanic, potrebnih za manjsino, ki lahko

prepreci sprejetje, kakor izhaja iz uporabe [prvega pododstavka] ¢len[-a] [1-25(1)] ali

¢lena [I-25(2)], nasprotujejo, da bi Svet sprejel akt s kvalificirano vecino. Od 1. aprila 2017

se bo uporabljal isti mehanizem, vendar z najmanj 55 % prebivalstva oziroma najmanj 55 %
Stevila drzav ¢lanic, potrebnih za manjsino, ki lahko prepreci sprejetje, kakor izhaja iz

uporabe [prvega pododstavka] ¢len]-a] [I-25(1)] ali ¢lena [I-25(2)]."

Na strani 25 se v opombi 17 ¢rta zadnji stavek "Dve delegaciji ... k temu protokolu."

Na strani 25 se opomba 20 glasi: "Dve delegaciji sta si pridrzali pravico glede pristopa k protokolu

iz opombe 19."

Na strani 25 se opomba 21 glasi: "Tj. razlicica Listine ..."

Na strani 29 se v prvi vrstici drugega pododstavka toc¢ke 2(c) besedilo "... najmanj tretjina drzav

Clanic" nadomesti z "... najmanj 9 drzav ¢lanic ...".

Na strani 29 se v prvi vrstici prvega pododstavka tocke 2(d) besedilo "... najmanj tretjine drzav

Clanic ..." nadomesti z "... najmanj 9 drzav ¢lanic ...". V prvi vrstici drugega pododstavka

tocke 2(d) se besedilo "... najmanj tretjina drzav ¢lanic ..." nadomesti z "... najmanj 9 drzav

¢lanic ...".
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